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Bedienungsanleitung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig bevor Sie das TV 

in Betrieb nehmen und behalten Sie sie für eine weitere Referenz.
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Warnhinweise: Um die Ausbreitung des Feuers zu 
verhindern, halten Sie Kerzen und andere offene 
Flammen  fern von diesem Produkt zu jeder Zeit. 

Wichtige Sicherheitshinweise

•	 Alle Sicherheits –  und Bedienungshinweise müssen vor der Inbetriebnahme des Geräts durchgelesen werden. 
•	 Anleitung	aufbewahren – Die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung müssen  für den späteren 
    Gebrauch aufbewahrt werden. 
•	 Warnhinweise	beachten – Alle Warnungen auf dem Gerät und  in der Bedienungsanleitung müssen beachtet 

werden. 
•	 Befolgen	Sie	die	Anweisungen –  Alle Bedienungsanweisungen müssen befolgt werden. 
•	 Benutzen	Sie	dieses	Gerät	nicht	in	der	Nähe	von	Wasser – Das Gerät darf nicht in der Nähe von Wasser oder 

Feuchtigkeit verwendet werden - zum Beispiel, in einem feuchten Keller oder in der Nähe eines Schwimmbeckens.
•	 Nur	mit	einem	leicht	angefeuchteten	Tuch	reinigen.
•	 Blockieren	Sie	keine	der	Lüftungsöffnungen.Stellen	Sie	das	Gerät	entsprechend	den	Anweisungen	des	Herstellers	auf.
•	 Stellen	Sie	das	Gerät	nicht	in	der	Nähe	von	Hitzequellen,	wie	z.	B.	Heizungen,	Herden	oder	anderen	Geräten	die	Hitze	

produzieren (z. B. Verstärker) auf. .
•	 Wenn	 	 Ihr	 Gerät	 über	 einen	 polarisierten	 oder	 geerdeten	 Stecker	 verfügt,	 machen	 Sie	 auf	 keinen	 Fall	

dieseSicherheitsfunktion unbrauchbar. Die Schutzfunktion des gepolten oder geerdeten Steckers darf nicht umgangen 
werden. Ein gepolter Stecker verfügt über zwei Kontakte unterschiedlicher Breite. Ein geerdeter Stecker verfügt über 
zwei Kontakte und einen dritten Erdungskontakt. Der breitere Kontakt bzw. der dritte Erdungskontakt dienen Ihrer 
Sicherheit. Falls der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, um 
die betroffene Steckdose ersetzen zu lassen .

•	 Schützen	Sie	das	Netzkabel	vor	Druckeinwirkung,	insbesondere	am	Stecker,	Steckdosen	oder	am	
Ausgangspunkts des Geräts.

•	 Verwenden	Sie	lediglich	vom	Hersteller	angegebenes	Zubehör.
•	 Das	Gerät	darf	nur	dann	mit	Wagen,	Gestellen,	Stativen,	Halterungen	oder	Tischen	verwendet	

werden,	wenn	diese	vom	Hersteller	entsprechend	angegeben	wurden	oder	zusammen	mit	dem	
Gerät verkauft wurden. Wenn ein Wagen benutzt wird, muss darauf geachtet werden, dass das 
Gerät nicht zusammen mit dem Wagen umkippt und Verletzungen verursacht. 

•	 Ziehen	Sie	bei	Gewittern	oder	bei	längerer	Nichtbenutzung	den	Netzstecker	aus	der	Steckdose.
•	 Wenden	Sie	sich		 im	Wartungsfall	nur	an	ausgebildetes	Wartungspersonal.	Das	Gerät	sollte		 inWartung	gegeben	

werden, nachdem es  in  irgendeiner Weise beschädigt wurde, wie z.B. beiBeschädigung des Netzkabels, nachdem 
Flüssigkeit über das Gerät gegossen wurde oderGegenstände in das Gerät gelangt sind, oder Regen bzw. 
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde.

•	 Bitte	stellen	Sie	das	Gerät	an	einem	gut	belüfteten	Ort	auf.
•	 Warnhinweise: Um die Gefahr von Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, das Gerät Regen oder Feuchtigkeit 

ausgesetzt werden. Das Gerät darf nicht mit Flüssigkeiten benetzt oder bespritzt werden. Mit Flüssigkeiten wie Vasen 
gefüllt sollte nicht auf das Gerät gestellt werden. 

•	 Warnhinweise: Die Batterien dürfen nicht zu starker Wärme durch Sonnenlicht, Feuer oder ähnlichem ausgesetzt 
werden.

•	 Warnhinweise: Der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird, muss die Trennvorrichtung frei zugänglich 
bleiben.         

•	 Warnhinweise: Um die Gefahr von Stromschlägen zu verringern, nicht die Abdeckung (Rückseite) nicht entfernen, da 
es	keine	vom	Anwender	zu	wartenden	Teile.	Überlassen	Sie	die	Wartung	qualiiziertem	Fachpersonal.

   

    

   Der Blitz mit der Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf das 
Vorhandensein von nicht-isolierte "gefährliche Spannung" innerhalb des Gerätegehäuses 
, die so stark sein kann, warnen sie die Gefahr eines elektrischen Schlages.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf wichtige 
Bedienungs und Wartungshinweise in der dem Gerät beigelegten Bedienungsanleitung. 

    Dieses Gerät ist ein Klasse II oder doppelt isolierte Elektrogerät. Es wurde in einer Weise, 
dass es eine Sicherheitsverbindung, um eine elektrische Erde erfordern konzipiert.  
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SICHERHEITSHINWEISE
Dieses Produkt enthält elektrische oder elektronische Materialien. Das Vorhandensein dieser Materialien können, wenn sie 
nicht ordnungsgemäß entsorgt wird, schädliche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit.
Gegenwart	dieses	Etikett	auf	dem	Produkt	bedeutet,	es	sollte	nicht	als	Haushaltmüll	entsorgt	werden	und	müssen	separat	
gesammelt werden. Als Verbraucher sind Sie dafür verantwortlich, dass das Produkt ordnungsgemäß entsorgt entsorgt wird.

Klasse 1 Laserprodukt. Dieses Gerät verwendet eine laser.Das Durchführen von anderen Verfahren als die 
beschrieben und Kontrolleinstellungen kann gefährliche Strahlung auslösen.

WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerät sicher am Boden / Wand gemäß der 
Montageanleitung angebracht werden.

Lesen Sie alle Anleitungen in dieser Bedienungsanleitung und insbesondere die nachfolgenden 
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen zuverlässigen und sicheren Betrieb des Geräts zu 
gewährleisten.

Elektrische Sicherheit
•	 Schließen Sie den Fernseher nur an eine Stromversorgung an, deren Spannung den Angaben auf dem 

Typenschild an der Rückseite des Geräts entspricht.
•	 Schließen Sie nicht zu viele andere elektronische Geräte an die gleiche Steckdose an, um eine Überladung zu 

vermeiden.
•	 Verlegen Sie Anschlusskabel so, dass niemand darauf treten oder darüber stolpern kann.
•	 Stellen Sie keine schweren Gegenstände auf Anschlusskabel, da die Kabel dadurch beschädigt werden könnten.
•	 Ziehen	Sie	am	Netzstecker	und	nicht	am	Kabel,	wenn	Sie	den	Stecker	vom	Netz	trennen.
•	 Schalten	Sie	das	Gerät	während	Gewittern	und	längeren	Zeiten	des	Nichtgebrauchs	über	den	Netzschalter	an	

der Rückseite des Geräts aus.
•	 Lassen	Sie	kein	Wasser	und	keine	Feuchtigkeit	 in	den	Fernseher	oder	das	Netzgerät	eindringen.	Gerät	NICHT	

an	nassen,	 feuchten	Orten	wie	Badezimmern,	Garküchen	oder	 in	der	Nähe	von	Schwimmbecken	verwenden.
Trennen	Sie	umgehend	den	Netzstecker	und	suchen	Sie	professionelle	Hilfe,	 falls	der	Netzstecker	oder	das	
Kabel beschädigt sind, Flüssigkeit über dem Gerät ausgeschüttet wurde, der Fernseher Wasser oder Feuchtigkeit 
ausgesetzt war, Gegenstände versehentlich in die Belüftungsschlitze eingedrungen sind oder der Fernseher nicht 
ordnungsgemäß funktioniert.

•	 Entfernen	Sie	nicht	die	Schutzabdeckungen.	Es	beinden	sich	keine	vom	Nutzer	zu	wartenden	Teile	im	Inneren.	
Eigenständig durchgeführte Wartungen sind gefährlich und können zur Nichtigkeit der Produktgarantie führen. 
Dieses	Gerät	darf	nur	von	qualiiziertem	Personal	gewartet	werden.

•	 Um ein Auslaufen der Batterien zu verhindern, entnehmen Sie die Batterien aus derFernbedienung, wenn die 
Fernbedienung	längere	Zeit	nicht	verwendet	wird	oder	die	Batterien	leer	sind.

•	 Batterien nicht auseinandernehmen oder ins Feuer werfen.

Persönliche Sicherheit  
•	 Blockieren Sie nicht die Belüftungsöffnungen an der rückseitigen Abdeckung. Sie können das Gerät in einem 

Schrank installieren, müssen jedoch um das Gerät herum einen Mindestabstand von 5 cm (2") einhalten.
•	 Den Fernsehbildschirm nicht antippen oder schütteln; dadurch könnten die inneren Schaltkreise beschädigt 

werden. Behandeln Sie die Fernbedienung mit Sorgfalt.
•	 Reinigen Sie den Fernseher mit einem weichen, trockenen Lappen. Verwenden Sie keine lösungs- oder 

benzinhaltigen Flüssigkeiten.
•	 Installieren	Sie	das	Gerät	nicht	 in	der	Nähe	von	Wärmequellen	wie	Wärmestrahlern,	Heizkörpern,	Öfen	oder	

anderen wärmeerzeugenden Geräten (einschließlich Verstärker).
•	 Die Schutzfunktion des gepolten oder geerdeten Steckers darf nicht umgangen werden. Ein gepolter Stecker 

verfügt über zwei Kontakte unterschiedlicher Breite.  Ein geerdeter Stecker verfügt über zwei Kontakte und einen 
dritten Erdungskontakt. Der breitere Kontakt bzw. der dritte Erdungskontakt dienen Ihrer Sicherheit. Falls der 
mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, um die betroffene 
Steckdose ersetzen zu lassen. 

•	 Achten Sie insbesondere im Bereich von Steckern darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder darauf 
getreten wird. 

•	 Trennen	Sie	das	Gerät	während	Gewittern	und	längeren	Zeiten	des	Nichtgebrauchs	vom	Netzstrom.
•	 Lassen	Sie	Wartungsarbeiten	nur	von	qualiiziertem	Wartungspersonal	durchführen.	Wartungen	sind	notwendig,	

wenn das Gerät nicht ordnungsgemäß funktioniert oder falls das Gerät einschließlich Netzkabel und Stecker 
beschädigt wurden. 

•	 Wartungsarbeiten sind auch dann erforderlich, falls Flüssigkeiten oder Gegenstände in das Gerät eingedrungen 
sind, falls das Gerät Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, oder falls das Gerät fallengelassen wurde.

•	 Schließen Sie Ihren Fernseher nur an eine Steckdose mit Schutzleiter an. 
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Fernbedienung mit BatterienFernsehgerät

Kurzanleitung

Quick
Start Guide

Sockel Sechs Schrauben

VORBEREITUNG

  Lieferumfang
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VORBEREITUNG

 Rückseite

1.  
Drücken, um Disc auszuwerfen. (DVD-Modus)

2. CH-/+ taste
Bewegt sich nach unten einen Kanal.
Verschiebt einen Kanal.

3. 
Drücken Sie zum Starten der Wiedergabe oder Pause. (DVD-Modus).

4. IR (Infrarot-Empfänger)
Erhalten IR-Signale von der Fernbedienung.

5. POWER-Anzeige
Leuchtet blau, wenn das Gerät eingeschaltet ist. Leuchtet rot, wenn der Fernseher im 
Standby-Modus.

6. POWER ON/OFF
Schalten	Sie	das	TV	zwischen	On	/	Standby-Modus.

7. Menü-Taste
Zeigt	das	OSD	(On	Screen	Display)-Menü.

8. SOURCE
Drücken	Sie,	um	durch	die	verschiedenen	Eingangssignalquellen	auswählen.

9. VOL +/-
Drehen Sie diesen Regler zum Einstellen der Lautstärke.

21

12
3

45
678

9
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VORBEREITUNG

  Rückseite

1. Komponenten-Eingang
Ve r b i n d u n g  z u m  AV- G e r ä t e  m i t 
Komponenten (Y / Pb / Pr) Video-und 
Audio-Ausgänge.	COMPONENT	VIDEO	
Teilen	mit	AUDIO	IN	(L	/	R).

2. AV-Eingang
       Eine Verbindung mit dem Composite
							Video	und	AUDIO	(L	/	R)
       Ausgangsbuchsen externer Videogeräte.
3. VGA Input

Verbindung zu einem Computer oder 
anderen  Gerä ten  m i t  e ine r  VGA-
Schnittstelle.

4. DTV / TV-Eingang
Verbinden	Sie	die	Antenne	 (75Ω	VHF	 /	
UHF)	Buchse	mit	dem	HF-Koaxialkabel.	

5. SCART-Buchse
Verbinden Sie das SCART-Kabel 
SCART-Buchse des TV und der SCART-
Buchse am externen Gerät (Decoder, 
oder DVD-Player).

6. PC-Audioeingang
Eine Verbindung zu einem Computer-
Audio-Ausgang.

7. HDMI-Eingang

Eine	Verbindung	zu	einem	HDMI-Signal	
Ausgabegerät.

8. CI Slot
      Das Einfègen einer CI-Karte ermöglicht 
      hnen alle abonnierten Kanàle zu sehen 

For Weitere Informationen finden Sie 
Abschnitt "Conditional Access".

9.			USB-Anschluss
      Eine Verbindung zu einem USB
      Speichergerät, um zu spielen 
       kompatible Audio-und Fotodateien. (USB 

mode).
10. Optischer Ausgang
      Schließen Sie eine digitale Sound-System 
      dies zu Jack.
11. AUX IN
      Verbindung zum MP3-oder Smart-phone   
       zu spielen Musik.
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  Installation des Sockels

VORBEREITUNG

1. Legen Sie den TV Top-down in den 
vorgesehenen Verpackungsmaterial zu 
um oder Kratzer zu vermeiden.
    
2.Bringen Sie die Beine in die 
entsprechenden Löcher an der 
Haupteinheit	und	befestigen	Sie	sie.
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VORBEREITUNG

 Remote Control
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ANSCHLUSS EXTERNER GERÄTE

Computer HDMI	Device

Video Camera
Game Console

Blu-ray Player/Recorder

VCR Satellite Receiver

OR

Audio System

SCART
HDMI HDMI HDMI 

HDMI	Cable
(included)

VGA Cable
(not included)

3.5mm Audio Cable
(not included)

RF Cable
(not included)

SCART Cable
(not included)

Optical	Cable
(not included)

AUX IN Cable
(not included)

YPBPR Cable
(not included)

AV Cable
(not included)
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Einstieg



11

1. Drücken Sie die Taste SOURCE an der 
Unterseite des Geräts oder die Taste 
SOURCE auf der Fernbedienung, um die 
Liste	der	Eingangsquellen	anzuzeigen.	

2. Drücken Sie die       Tasten zur Auswahl 
dergewünschten	Eingangsquelle:	DTV	/	ATV	/	
SCART	/AV	/	YPbPr	/	DVD	/	HDMI1	/	HDMI2	
/HDMI3/	/	PC	/	USB	/AUX.

3. Bestätigen Sie Ihre Auswahl mit der Taste 
OK. 

avigation durch die Menüs – Quelle einstellen

GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN

DTV
ATV 

SCART 
AV

YPbPr
DVD

HDMI1
HDMI2 
HDMI3

PC
USB
AUX



12

GRUNDLEGENDE	FUNKTIONEN



13

GRUNDLEGENDE	FUNKTIONEN
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GRUNDLEGENDE	FUNKTIONEN
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GRUNDLEGENDE	FUNKTIONEN

Mit dieser Funktion können Sie Aufzeichnungen
programmieren.

Die programmierte Aufnahme oder die direkte
Aufnahme können sich etwas verzögern, wenn
die Aufnahme des übertragenen Programms
startet.

Vergewissern Sie sich, dass ein USB-Gerät
angeschlossen ist. Falls nicht, erscheint eine
entsprechende Warnmeldung.

1. Drücken Sie EPG auf der Fernbedienung.
Das EPG-Menü wird geöffnet.

2. Drücken Sie (REC) auf der Fernbedienung,
während Sie das gewünschte Programm
anschauen. Das Menü Programmierte
Aufnahme wird geöffnet. Verwenden Sie die
Tasten , um im Menü AUFNAHME die
Einstellungen für Frequenz, Sender, Startzeit
und Endzeit zu konfigurieren.

Häufigkeit

Drücken Sie die Tasten zur Einstellung der
Häufigkeit(Aus/ Einmal/ Täglich/ Wöchentlich/
Werktags).

Sender

Drücken Sie OK und anschießend zur
Auswahl des Senders, den Sie aufnehmen
möchten.

Startzeit (für die Modi Einmal, Täglich,
Wöchentlich, Werktags). Drücken Sie die Tasten

zur Einstellung der Startzeit.

Endzeit (für die Modi Einmal, Täglich,
Wöchentlich, Werktags). Drücken Sie die Tasten

zur Einstellung der Endzeit.

3. Drücken Sie nach der Einstellung aller
Aufnahmekonfigurationen die Speichern-
Taste, um Ihre Einstellungen zu bestätigen.

4. Die Einstellungsliste der programmierten
Aufnahme wird geöffnet und zeigt die von
Ihnen programmierten Termine an.

5. Drücken Sie EXIT, um die EPG-Funktion zu
beenden..

Programmierte Aufzeichnungen

Wenn die programmierte Uhrzeit erreicht ist, startet

das Fernsehgerät automatisch die Aufnahme.

Startet eine Aufnahme, wenn der Fernseher

im Standby-Modus ist, blinkt die LED-Anzeige

abwechselnd rot und blau.

Geplante Aufnahme - Gruppe 1 

Nach oben

Nach unten

einstellen

einstellen

wählen

zurückkehren

Ausgang

Hot Key

OK

MENU

EXIT

Status-Einstellung

Setting Is Not In Use

Frequency Off

1 BBC ONE

2008-12-25

1   0   :   0   5

2008-12-25

1   0   :   1   5

Kanal

Startzeit

Endzeit

sparen

eien löschen

Nach oben

Nach unten

wählen

zuruckkehren

Aüsgang

Function

OK

MENU

EXIT

Frequenz

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Hot Key

Datum

Geplante Aufnahme

Geplante Record Setting List

Bereitschaft

Alle  löschen

Gruppe

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Kanal Startzeit Dauer

10:03
25 Dec 2008 Do.

Bewegen

PROGRAM GUIDE

26 Dec 2008 10:00 - 26 Dec 2008 10:25 Big Cook Little Cook

Penguin: Cookey series with Big Cook Ben and foot-high Little Cook Small. Ben comes in to the cate

wearing flippers and a mask he’s found in the fancy dress box. [AD,S]

Vorh.Datum NächstesDatum planen Erinnerung

Rec: Record  OK: Display  EXIT: Vertassen

009 BBC FOUR

071 CBeebies

081 BBC Parliament

087 Community

301 301

302 302

10:00 Big Cook Little Cook

10:25 Bob the Builder

10:40 Me Too!

11:00 Something Special

11:15 Doodle Do

11:35 Our Planet

26 Dec 2008 10:21:43

[Children’s]
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GRUNDLEGENDE	FUNKTIONEN

Sie können aufgezeichnete Programme über die
Liste der aufgezeichneten Programme oder von
einem USB-Speichergerät abspielen.

1. Drücken Sie SOURCE am Fernseher oder
SOURCE auf der Fernbedienung, und
drücken Sie dann , um den USB-Modus
auszuwählen. Bestätigen Sie mit OK.

2. Wählen Sie mit den Tasten die Option
FILM und drücken Sie dann OK.

3. Wählen Sie mit den Tasten das
Speichergerät und bestätigen Sie mit OK.

4. Wählen Sie mit den Tasten den Ordner
“ usbrecord ” und bestätigen Sie mit OK.

5. Wählen Sie mit den Tasten ein
aufgezeichnetes Programm aus und drücken
Sie für die Wiedergabe.

6. Drücken Sie OK oder DISPLAY, um die
Funktionsleiste einzublenden. Drücken Sie

und anschließend OK, um eine Funktion
auszuwählen: Pause/ Zurück/ Weiter/ FB/
FF/ Stopp/ Schnellmenü/ (Wiederholen/
Encodierung).

7. Drücken Sie EXIT, um zum vorhergehenden
Menü.

Wiedergabe aufgezeichneter Programme 

1. Drücken Sie MENU, um das Hauptmenü
zu öffnen. Wählen Sie mit den Tasten
die Option Bild im Menü und drücken Sie
dann oder OK, um die erste Position zu
markieren.

2. Wählen Sie im Bild-Menü mit den Tasten
die gewünschte Option aus.

3. Verwenden Sie die Tasten , um die
Einstellung zu konfigurieren.

TIPPS:

Im benutzerdefinierten Bildmodus können
Sie die Einstellungen Helligkeit, Kontrast,
Bildschärfe und Sättigung konfigurieren.

Drücken Sie P.MODE auf der
Fernbedienung, um den Bildmodus direkt
zu ändern.

Wiedergabe aufgezeichneter Programme

Bildeinstellungen (ATV / DTV Modus)

Move

Foto Musik Film Text

Film

bewegen ändern Seite          OK   wählen                                Quick Menu    EXIT  Rückkehr

USB1/Movie

AITEMP

Movie

MY PVR

Photo

Text

Music

LE32G

1/1

Bild
Bildmodus
Helligkeit
Kontrast
Schärfe
Sättigung
Farbton
Farbtemperatur
Seitenverhältnis

Standard

Standard
16:9

50
50
50
50
0

Bewegen Ändern Seite MENU: Zurück    EXIT: Vertassen

Quick Menu00 : 05 : 1300 : 00 : 22

FileName

VideoCodec :

Resolution

Bitrate :

Animals.AVI

MPEG4

640 x 480

4158120 bps

AudioCodec :

SampleRate :

Channel :

MP3

44100 Hz

2

Film

bewegen ändern Seite          OK   wählen                                Quick Menu      EXIT  Rückkehr

USB1

USB1
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GRUNDLEGENDE	FUNKTIONEN

Bildmodus

Über die Auswahl einer der nachfolgenden
Optionen lässt sich die Bildanzeige verbessern:
Dynamisch/ Standard/ Mild/ Benutzerdefiniert.

Helligkeit

Stellen Sie über diese Option die optische
Lichtausgabe ein; von den Einstellungen sind
die dunklen Bereiche der Bildanzeige betroffen.

Kontrast

Stellen Sie über diese Option die Intensität
der Bildaufhellung ein. Bildschatten sind
unveränderlich.

Bildschärfe

Spitzeneinstellungen der Bilddetails
konfigurieren.

Sättigung

Stellen Sie die Farbsättigung nach
IhrenpersönlichenVorlieben ein.

Farbton

Kompensieren Sie Farben, die durch die
Übertragung im NTSC-Code verändert wurden.

Farbtemperatur

Erhöhen oder reduzieren Sie warme Farben
(rot) und kalte Farben (blau) des Bildes. Bei der
Auswahl kälterer Farben wird der Blauton für
das Weiß verstärkt. Bei der Auswahl wärmerer
Farben wird der Rotton für das Weiß verstärkt.

Bildseitenformat

Wählen Sie unterschiedliche Bildseitenformate
aus: Autom./ 4:3/ 16:9/ Zoom1/ Zoom2.

Erweiterte Einstellungen

Rauschunterdrückung: Reduziert den
Geräuschpegel angeschlossener Geräte
(Mittel/ Stark/ Aus/ Schwach).

Dynamischer Kontrast: Einstellung des
dynamischen Kontrasts (Mittel/ Stark/ Aus/
Schwach).

4. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu verlassen.

Bildeinstellungen

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit die Option Sound
aus. Drücken Sie oder OK, um die erste
Option zu markieren.

2. Wählen Sie im Sound-Menü mit den Tasten
die gewünschte Einstellung aus.

3. Verwenden Sie die Tasten , um die
Einstellung zu konfigurieren.

TIPPS:

Im benutzerdefinierten Soundmodus
können Sie die Hoch- und Tieftöne
einstellen.

Drücken Sie S.MODE auf der
Fernbedienung, um den Soundmodus direkt
einzustellen.

Soundmodus:

Verbessern Sie den Sound durch Auswahl
einer der nachfolgenden Optionen: Standard,
Musik, Film und Benutzerdefiniert. Im
benutzerdefinierten Modus können Sie die
Hoch- und Tieftöne einstellen.

Hochtöne

Reguliert die relative Intensität höherer Töne.

Tieftöne

Reguliert die relative Intensität tieferer Töne.

Balance

Reguliert die relative Lautstärke der
Lautsprecher innerhalb eines Systems mit
mehreren Lautsprechern.

Surround Sound

Surround Sound (de)aktivieren.

EQ-Einstellung

Auswahl eines Equalizers: Aus/ Rock/ Pop/
Jazz/ Benutzer.

AVL

Regulierung der Audiolautstärke (de)aktivieren.

Soundeinstellungen

Sound Mode
Höhen
Bass
balancieren

EQ Setting

Surround-Sound

AVL
SPDIF

Standard

Ein

Aus

PCM

0
0
0

Sound

Bewegen Ändern Seite MENU: Zurück    EXIT: Vertassen
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SPDIF-Modus
Auswahl des digitalen Audiowiedergabemodus:
Autom./ Aus/ PCM.

Akustische Bildbeschreibung
Akustische Bildbeschreibung (de)aktivieren.

Stereo / Zweisprachiger Empfang( ATV-
Modus)
Drücken Sie nach der Auswahl eines
Programms die Taste NICAM,u m die
Soundinformationen des eingeschalteten
Senders anzuzeigen.

Monoempfang

Falls dasS tereosignal währendd es Stereoempfangs
zu schwachi st,k önnenS ie durch Drückenv on
NICAM denM onoempfanga ktivieren. Erfolgt der
Empfangi nM ono,w irdd ie Klarheitd es Klangs
verbessert.D rückenS ie NICAM erneut,u mz um
Stereoempfangz urückzukehren.
Spracheinstellungenf ür zweisprachige
Übertragungen
Falls einP rogrammi nz weiS prachene mpfangen
wird (zweisprachig), könnenS ie durch wiederholtes
Drückend er Taste NICAM dieO ptionen DUALI ,
DUALI I, DUALI +II oderM onoe inschalten.

Soundeinstellungen (ATV-/DTV-Modus)S oundeinstellungen (ATV-/DTV-Modus)

BrodcastO n Screen Display

Mono Mono

Stereo STEREO
Dual DUALI , DUALI I, DUALI +II

DUALI
Sendet die primäre Übertragungssprache 
an die Lautsprecher

DUALI I
Sendet die sekundäre 
Übertragungssprache an die Lautsprecher

DUALI +II
Sendet die primäre und sekundäre 
Übertragungssprache an die Lautsprecher

Autom. Scan
VerwendenS ie diese Funktion,u m automatisch
nachS endernz u suchen und diese zu
speichern. Dies wird empfohlen, wenn
RundfunkanstaltenS ender hinzugefügt oder
gelöscht haben oder Sie umgezogen sind.

1. Drücken Sie MENU,u m das Hauptmenüz u
öffnen. Wählen Sie im Hauptmenüm it den
Tasten die OptionS ender. Drücken Sie
dann oder OK,u m die erste Positionz u
markieren.

2. Wählen Sie mit den Tasten die Option
Autom.S can und drücken Sie OK,u m das
Untermenüz uö ffnen.

3. VerwendenS ie dieT asten ,u m durch
das Menüz u navigierenu nd Einstellungenz u
konfigurieren.

Land
WählenS ie das Land aus,i n dem Sie den
Fernseher verwenden.

Modus
Modus für die automatischeS endersuche
einstellen: DTV+ATV/ DTV/A TV.

Start
DrückenS ie OK,u m die automatische
Sendersuchez u starten.

Auto-Suche
Manuelle Prüfung
Kanalbearbeitung
Common Interface
Signal-Informatio
CICAM Profile Edit

nen

Bewegen OK:	Wählen MENU:	Zurück				EXIT: Verlassen

Kanal

Volk
Modus
starten

Ungarn
DTV+ATV

Bewegen AnpassenM ENU:	Zurück				EXIT: Verlassen

Auto-Suche
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Falls Sie die Sendersuche vorzeitig
beenden, zeigt das Gerät eine
Warnmeldung über ein fehlendes Signal
an. Das ist normal, da vor der Suche alle
gespeicherten Sender gelöscht wurden.

Manueller Scan (DTV-Modus)

Nehmen Sie im DTV-Modus Feineinstellungen
an den Sendern vor.

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Sender, und drücken Sie dann oder OK,
um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit den Tasten die Option
Manueller Scan aus und bestätigen Sie
mit OK. Wählen Sie im dann geöffneten
Untermenü die Option Digitaler Manueller
Scan und bestätigen Sie erneut mit OK.

Digitaler Scan

Wählen Sie mit den gewünschten Sender
aus.

Start

Wählen Sie mit die Option Start und drücken
Sie dann OK , um die Sendersuche zu starten.

Manueller Scan (ATV-Modus)

Ermöglicht die manuelle Feineinstellung, falls
der Senderempfang im ATV-Modus schlecht ist.

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Sender, und drücken Sie anschließend
oder OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit den Tasten die Option
Manueller Scan und bestätigen Sie mit
OK. Wählen Sie in dem dann geöffneten
Untermenü die Option Analoger Manueller
Scan und bestätigen Sie erneut mit OK.

Analoger Scan

Anzeige der aktuellen Frequenz. Ändern Sie die
Frequenz mit .

Sender zum Speichern

Wählen Sie mit den Tasten die Option
Sender zum Speichern. Wählen Sie
anschließend mit die gewünschte
Sendernummer.

Farbsystem

Wählen Sie mit die Option Farbsystem, und
wählen Sie anschließend mit die Option:
Autom./ PAL/ SECAM.

Soundsystem

Wählen Sie mit die Option Soundsystem,
und wählen Sie anschließend mit die
Option: DK/ I/ BG/ L.

AFC

Wählen Sie mit die Option AFC, und wählen
Sie anschließend mit die Option Ein oder
Aus.

Start

Wählen Sie mit die Option Start und drücken
Sie dann , um die Suche zu starten.

Sendereinstellungen (ATV-/DTV-Modus)

Auto-Suche
Manuelle Prüfung
Kanalbearbeitung
Common Interface
Signal-Informatio

CICAM Profile Edit

nen

Bewegen OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Kanal

Auto Suche

Suche CH34

DTV :10 Radio :0 Data:0

Digitale Suche
starten
Frequenz
Stärke

CH21

474.00 MHz
0

Bewegen 0~9: Eingang MENU: Zurück   EXIT: Verlassen

Digital Manual Scan

Anpassen

Analog Scan
Channel to Save
Color System
Sound System
AFC
starten

420.25 MHz
CH001
Auto
Auto
Ein

Analog Manual Scan

Digitalkanäle gefunden:

Analoge Kanäle gefunden: 0

MENU: überspingen   EXIT: Verlassen

Bewegen 0~9: Eingang MENU: Zurück   EXIT: VerlassenFeineinstellun

Auto-Suche
ennetnAepyT renuT

Manuelle Prüfung
Kanalbearbeitung
Common Interface
Signal Informatio

CICAM Profile Edit

nen

Bewegen OK: Wählen       MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Kanal
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Sender bearbeiten (ATV-Modus)
1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Sender, und drücken Sie dann oder OK,
um die erste Option zu markieren.

2. Wählen Sie mit den Tasten die Option
Sender bearbeiten und bestätigen Sie mit
OK, um das Untermenü zu öffnen.

Löschen
Drücken Sie die ROTE Taste, um den
ausgewählten Sender zu löschen.

Überspringen
Drücken Sie die GRÜNE Taste, um die Sender
auszuwählen, die beim Einschalten von
Sendern übersprungen werden sollen. Drücken
Sie die GRÜNE Taste erneut, um die Auswahl
rückgängig zu machen.

Umbenennen
Drücken Sie die GELBE Taste, um den
ausgewählten Sender umzubenennen. Wählen Sie
mit den Tasten die entsprechenden Buchstaben
für den Sendernamen aus. Drücken Sie , um
zur nächsten Zeichenposition zu springen. Drücken
Sie OK, um den neuen Namen zu bestätigen.

Verschieben

Drücken Sie die BLAUE Taste und verwenden Sie
dann die Tasten , um den ausgewählten Sender
zu verschieben. Drücken Sie zum Bestätigen die
BLAUE Taste oder OK.

Favoritenliste

Drücken Sie die Taste FAV zum Öffnen der
Favoritenliste. Drücken Sie die GRÜNE Taste, um
den aktuellen Sender als Favoriten zu speichern.

Drücken Sie die ROTE Taste, um den ausgewählten

Sender aus der Favoritenliste zu löschen.

Sender bearbeiten (DTV-Modus)
1. Drücken Sie die Taste MENU, um das

Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Sender, und drücken Sie dann oder OK,
um die erste Option zu markieren.

2. Wählen Sie mit den Tasten die Option
Sender bearbeiten und bestätigen Sie mit
OK, um das Untermenü zu öffnen.

Löschen
Drücken Sie die ROTE Taste, um den
ausgewählten Sender zu löschen.

Überspringen
Drücken Sie die GRÜNE Taste, um die Sender
auszuwählen, die beim Einschalten von
Sendern übersprungen werden sollen. Drücken
Sie die GRÜNE Taste erneut, um die Auswahl
rückgängig zu machen.

Verschieben
Drücken Sie die BLAUE Taste und verwenden
Sie dann die Tasten , um den ausgewählten
Sender zu verschieben. Drücken Sie zum
Bestätigen die BLAUE Taste oder OK.

Sendereinstellungen (ATV-/DTV-Modus)

löschen
Bewegen OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Kanalbearbeitung

Seite

überspringen Bewegen

löschen
Bewegen OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Kanalbearbeitung

Seite

überspringen Bewegen

Auto-Suche
ennetnAepyT renuT

Manuelle Prüfung

Kanalbearbeitung

Common Interface

Signal Informatio

CICAM Profile Edit

nen

Bewegen OK: Wählen       MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Kanal

Auto-Suche

Manuelle Prüfung

Kanalbearbeitung

Common Interface

Signal Informatio

CICAM Profile Edit

nen

Bewegen OK: Wählen       MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Kanal
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Common Interface (DTV-Modus)

Zur Anzeige der Modulinformationen.

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Sender, und drücken Sie dann oder OK.

2. Wählen Sie mit die Option Common
Interface und bestätigen Sie mit OK.

3. Das Menü für das Common Interface wird
geöffnet. Wählen Sie mit den Tasten die
entsprechenden Optionen aus und bestätigen
Sie mit OK.

4. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.Das Common Interface ermöglicht
die Nutzung eines Zugangsmoduls, um
verschlüsselte (kostenpflichtige) Dienste
ansehen zu können. Diese Dienste
werden von TopUp TV (nur im Vereinigten
Königreich) und anderen Anbietern
bereitgestellt. Das Zugangsmodul und
die dazugehörige Karte können Sie vom
Dienstanbieter beziehen.

Diese Funktion ist nicht in allen Ländern
verfügbar.

Signalinformationen (DTV-Modus)

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Sender, und drücken Sie dann oder OK.

2. Wählen Sie mit die Option
Signalinformationen und drücken Sie dann
OK, um die Signalinformationen anzuzeigen.

3. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Anschluss des Zugangsmoduls

1. Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des

Zugangsmoduls, dass der Fernseher ausgeschaltet ist

und die Programmkarte gemäß den Anleitungen des

Dienstanbieters installiert wurde.

2. Schließen Sie das Zugangsmodul an den Steckplatz

an. Drehen Sie das Zugangsmodul herum, falls Sie

Wiederstand verspüren.

3. Schalten Sie den Fernseher ein.

Zugangsmodul entfernen

1. Der Fernseher muss ausgeschaltet werden, bevor Sie

das Zugangsmodul entfernen.

2. Ziehen Sie das Zugangsmodul aus dem Steckplatz.

3. Schalten Sie den Fernseher ein.

Verbinden oder entfernen Sie das Zugangsmodul

nicht wiederholt, da dadurch das Interface

beschädigt und das Gerät nicht ordnungsgemäß

funktionieren könnte.

Common Access Module

Sendereinstellungen (ATV-/DTV-Modus)

CI (Common Interface)

Anschluss des Zugangsmoduls und Zugriff auf

verschlüsselte Inhalte

Viaccess Conditional Access

Main Menu

Common Interface

1. Consultation

2. Settings

3. Upgrade

Press ‘OK’ to confirm, ‘EXIT’ to quit

Network Name

Kanel

Frequenz

Modulation

Stärke

Qualität

MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Signal-Informationen
South Yorkshire.

CH22

482.00 MHz

84 QAM

96

49

CICAM-Profil bearbeiten (DTV-Modus)

1. Wählen Sie mit den Tasten die Option
CICAM-Profil bearbeiten und drücken Sie
OK, um das Untermenü zu öffnen. .

Auto-Suche
ennetnAepyT renuT

Manuelle Prüfung

Kanalbearbeitung

Common Interface

Signal Informatio

CICAM Profile Edit

nen

Bewegen OK: Wählen       MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Bewegen OK: Wählen       MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Kanal
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1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Systemsperre, und drücken Sie dann
oder OK, um die erste Option zu markieren.

2. Geben Sie mit den Zifferentasten 0-9 das
vierstellige Passwort ein, um das Menü der
Systemsperre zu öffnen.

3. Wählen Sie im Menü der Systemsperre mit
den Tasten die gewünschte Option aus

4. Verwenden Sie die Tasten zum
Konfigurieren der nachfolgenden
Einstellungen.

Passwort eingeben

Um das Menü der Systemsperre zu öffnen,
müssen Sie das Passwort eingeben. Geben Sie
bei der erstmaligen Nutzung das werksseitige
Passwort „0000“ ein.

Aktivieren

Die Systemsperre soll verhindern, dass
TV-Sender versehentlich gelöscht werden oder
dass Kinder ungeeignete Programme ansehen.

Wählen Sie die Option Ein, um diese Funktion
zu aktivieren. Ist die Funktion aktiviert, muss für
die Einstellung der Funktionen Autom. Scan/
Manueller Scan/ Sender bearbeiten/ Erstmaliger
Setup das Passwort eingegeben werden.

Kindersicherung

Mit dieser Funktion können Sie bestimmte
Sender sperren oder Jugendschutzeinstellungen
vornehmen. Wählen Sie mit den Tasten
Altersbeschränkungen aus: Keine, 4-18.

Tastatur sperren

Die Tastatursperre soll Kinder vom Drücken der
Tasten abhalten. Um diese Funktion aktivieren
zu können, muss die Systemsperre ebenfalls
aktiviert sein.

Neues Passwort

Geben Sie mit den Zifferntasten 0-9 das
4-stellige Passwort ein. Geben Sie das neue
Passwort erneut zum Bestätigen ein.

Sperre aufheben

Setzen Sie alle Einstellungen der Systemsperre
(außer das neue Passwort) auf die
Werkseinstellungen zurück.

5. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Systemsperre

Werksseitiges Passwort „0000“.

Vergessen Sie Ihr neues Passwort nicht!

Sollten Sie Ihr Passwort vergessen, geben Sie

das übergeordnete Passwort „8899“ ein.

Systemsperre

OSD-Sprache

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend
oder OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit den Tasten die Option
OSD-Sprache und stellen Sie dann mit
die Sprache für die Bildschirmanzeige ein.

3. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Setupeinstellungen

Kennwort eingeben

Aktivieren

Kanalsperre

Alterseinstufung

Lock Keypad

Neues Kennwort

Clear Lock

_ _ _ _

Aus

Keine

Aus

_ _ _ _

Bewegen 0~9: Input MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Lock System

OSD-Sprache

Audio-Sprachen

Untertitel

Teletext

Blue Screen

Moduseinstellung

Zeiteinstellungen

PVR Einstellungen

Deutsch

Ein

Zuhause-Modus

Bewegen Anpassen

Einrichtung

MENU: Zurück    EXIT: Verlassen
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Modus:

Untertitelsprache ein- oder ausschalten.

Primäre Untertitelsprache

Wählen Sie mit den Tasten die primäre
Untertitelsprache aus.

Sekundäre Untertitelsprache

Wählen Sie mit den Tasten die sekundäre
Untertitelsprache aus.

Hörgeschädigte

Drücken Sie die Tasten , um die Funktion für
Hörgeschädigte ein- oder auszuschalten.

3. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Audiosprachen (DTV-Modus)

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend
oder OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit die Option
Audiosprachen und bestätigen Sie mit OK.

3. Wählen Sie mit die primäre Audiosprache
aus. Und drücken Sie anschließend gefolgt
von , um die sekundäre Audiosprache
einzustellen.

4. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Setupeinstellungen

Untertitel (DTV-Modus)

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend
oder OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit die Option Untertitel und
bestätigen Sie mit OK.

Videotext

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend oder
OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit die Option Videotext und
bestätigen Sie mit OK.

3. Wählen Sie mit die digitale
Videotextsprache aus. Und drücken Sie
anschließend gefolgt von , um die
Sprache zur Entschlüsselung von Seiten
einzustellen.

4. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Audio Primäre Sprache

Audio Sekudäre Sprache

Magyar

English

Audio-Sprachen

Modus

Untertitel Primäre Sprache

Sekundäre Untertitel-Sprache

Hörgeschädigt

Aus

Magyar

English

Aus

Untertitel

DigitalerTeletext-Sprache

Decoding Page Language

Magyar

East EUR

Teletext

OSD-Sprache

Audio-Sprachen

Untertitel

Teletext

Blue Screen

Moduseinstellung

Zeiteinstellungen

PVR Einstellungen

Deutsch

Ein

Zuhause-Modus

Bewegen OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Einrichtung

Bewegen Anpassen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

OSD-Sprache

Audio-Sprachen

Untertitel

Teletext

Blue Screen

Moduseinstellung

Zeiteinstellungen

PVR Einstellungen

Deutsch

Ein

Zuhause-Modus

Bewegen OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Einrichtung

Bewegen Anpassen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Bewegen Anpassen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen
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Blauer Bildschirm

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend oder
OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit den Tasten die Option Blauer
Bildschirm und drücken Sie dann die
Tasten zur Auswahl von Ein/Aus.

3. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen..

Modus

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend oder
OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit den Tasten die Option
Modus und drücken Sie dann zur
Auswahl des gewünschten Modus: Home-
Modus/ Shop-Modus.

Home-Modus: Zuhause fernsehen.

Shop-Modus: Für Werbezwecke in
Geschäften; die Helligkeit ist höher als im
Home-Modus.

3. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Zeiteinstellung

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend oder
OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit die Option
Zeiteinstellung und bestätigen Sie mit OK.

OSD-Dauer

Anzeigedauer des OSD-Menüs:

10s/ 20s/ 30s/ 60s/ Aus.

Sleep-Timer

Stellen Sie mit den Tasten eine Zeit ein,
nach Ablauf derer der Fernseher automatisch
den Standby-Modus aktiviert: Aus/ 5/ 15/.../ 120/
240min.

Autom. Abschaltung

Das Gerät aktiviert den Standby-Modus
automatisch, wenn innerhalb von 3/ 4/ 5
Stunden keine Eingabe über die Fernbedienung
erfolgt. Falls Sie möchten, dass der Fernseher
über einen längeren Zeitraum läuft, deaktivieren
Sie die automatische Abschaltungsfunktion.

Zeitzone

Wählen Sie die Zeitzone Ihrer Stadt.

Setupeinstellungen

Zeiteinstellungen
OSD-Zeit

Schafen Timer

Auto schlafen

Zeitzone

Time

10 Sekunden

Aus

4 Stunde

Bewegen OK: Wäheln MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Zeiteinstellungen

Lisbon GMT

London GMT

Amsterdam GMT+1

Berlin GMT+1

Budapest GMT+1

Madrid GMT+1

Paris GMT+1

Select Region

OSD-Sprache

Audio-Sprachen

Untertitel

Teletext

Blue Screen

Moduseinstellung

Zeiteinstellungen

PVR Einstellungen

Deutsch

Ein

Zuhause-Modus

Einrichtung

Bewegen Anpassen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Bewegen Anpassen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

OSD-Sprache

Audio-Sprachen

Untertitel

Teletext

Blue Screen

Moduseinstellung

Zeiteinstellungen

PVR Einstellungen

Deutsch

Ein

Zuhause-Modus

Einrichtung

Bewegen Anpassen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen
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Uhrzeit

Die Uhrzeit wird automatisch eingestellt, sofern
ein digitales Signal empfangen wird, lässt sich
jedoch auch manuell einstellen.

3. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu verlassen.

PVR-Einstellungen

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend oder
OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit die Option PVR-
Einstellungen und bestätigen Sie mit OK.

3. Wählen Sie mit den Tasten eine
der nachfolgend erläuterten PVR-
Dateisystemoptionenaus und drücken Sie
dann OK.

Dateimanager

Öffnen Sie den Dateimanager, um die Liste
der aufgezeichneten Programme anzuzeigen.
Wählen Sie mit ein aufgezeichnetes
Programm aus, und drücken Sie dann OK oder

, um die Wiedergabe zu starten.

Geräteliste

Öffnen Sie die Geräteliste, um Informationen
des angeschlossenen USB-Geräts für PVR
anzuzeigen. Drücken Sie

Programmierte Aufnahme

Wählen Sie Programmierte Aufnahme, um die
Liste mit Aufnahmeterminen anzuzeigen.

4. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Setupeinstellungen

MENU: Return    EXIT: Exit

Time
On

01 Jan 2010
22:33:11

Adjust

Time
Auto Sync

Datum

Time

Ein

01 Jan 2010

22:33:11

eine löschen

Nach oben

Nach unten

Wählen

zurückkehren

Ausgang

Function

OK

MENU

EXIT

HotKey

Geplante Aufnahme 

Datei-Manager

Bereitschaft

Alle löschen

Zoom In/aus

abspielen

Kanal Name

Programmname

Aufgenommen Zeit

Total Zeit

BBC ONE

Pinky and Perky

25 Dec 2008 10:05

00:00:20

BBC ONE_Pinky and Perky_20081225_100524,is

BBC ONE_Pinky and Perky_20081225_100529,is

BBC ONE_Pinky and Perky_20081225_100530,is

Aktuelle spielenden Dalel Info

eine löschen
Function

OK

MENU

EXIT

Frequency

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Hot Key

Date

Geplante Aufnahme

Geplante Record Setting-Liste

Bereitschaft

Alle löschen

Group

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Channel Start Time Duration

10:03
25 Dec 2008 Thu.

Gerät Liste

Format

Nach oben

Nach unten

wählen

zurückkehren

Ausgang

Function

OK

MENU

EXIT

Gerät

USB1

Hot Key

1188 MB FAT32

Verfügbarer Speic... Dateisystem

Bewegen Anpassen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Nach links

Nach rec...

wählen

Ausgang
Datei-Manager Gerat Liste Geplante Aufnahme

PVR Einstellun...

Nach oben

Nach unten

Wählen

zurückkehren

Ausgang
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GRUNDLEGENDE	FUNKTIONEN

OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Einrichtung
Teletext

Blue Screen

Moduseinstellung

Zeiteinstellungen

PVR Einstellungen 

Ersteinrichtung

OAD

Rücksetzen

Ein

Zuhause-Modus

Erstmaliger Setup

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend oder
OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit die Option Erstmaliger
Setup und bestätigen Sie mit OK.

3. Verwenden Sie die Tasten , um durch
das Menü zu navigieren und Einstellungen
zu konfigurieren. Das System sucht dann
automatisch nach analogen und digitalen
TV-Sendern.

4. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen..

Rückstellung

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend oder
OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit die Option Rückstellung
und bestätigen Sie mit OK.

3. Wählen Sie mit die Option Ja oder
Nein. Alle Einstellungen werden auf die
Werkseinstellungen zurückgesetzt und das
Setup-Menü wird geschlossen.

Setupeinstellungen

OAD (Schnurlos herunterladen)

1. Drücken Sie die Taste MENU, um das
Hauptmenü zu öffnen. Wählen Sie im
Hauptmenü mit den Tasten die Option
Setup, und drücken Sie anschließend oder
OK, um die erste Position zu markieren.

2. Wählen Sie mit die Option OAD und
bestätigen Sie mit OK.

3. Wählen Sie mit den Typ für den
schnurlosen Download.

Manueller OAD-Download

Das System erkennt anhand des DTV-
Signals automatisch die aktuellste Firmware
und ermöglicht Ihnen, die Aktualisierung der
Firmware zu bestätigen oder abzulehnen.

Auto Download

Das System erkennt anhand des DTV-
Signals automatisch die aktuellste Firmware
und aktualisiert die Firmware des Geräts
automatisch. Wählen Sie Ein/Aus für den
automatischen OAD-Download.

4. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Bewegen OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Einrichtung
Untertitel

Teletext

Blue Screen

Moduseinstellung

Zeiteinstellungen

PVR Einstellungen 

Ersteinrichtung

OAD

Ein

Zuhause-Modus

OAD
Manueller Download von OAD

suAdaolnwoD-otuA

Setup

Rücksetzen

ja kein

Bewegen OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Einrichtung
Teletext

Blue Screen

Moduseinstellung

Zeiteinstellungen

PVR Einstellungen 

Ersteinrichtung

OAD

Rücksetzen

Ein

Zuhause-Modus

Bewegen OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Einrichtung
Teletext

Blue Screen

Moduseinstellung

Zeiteinstellungen

PVR Einstellungen 

Ersteinrichtung

OAD

Rücksetzen

Ein

Zuhause-Modus

Bewegen OK: Wählen MENU: Zurück    EXIT: Verlassen

Bewegen
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Unterhaltung

Funktionen via USB-Port verwenden

1. Schalten Sie den Fernseher aus, bevor Sie
ein USB-Gerät anschließen.

2. Schließen Sie das USB-Gerät an den USB-
Port des Fernsehers an.

3. Drücken Sie die Taste an der Unterseite
des Geräts oder die Taste auf der
Fernbedienung, um Ihren Fernseher und das
USB-Gerät einzuschalten.

4. Drücken Sie die Taste SOURCE an der
Unterseite des Fernsehers oder die Taste
SOURCE auf der Fernbedienung, um die
Liste der Eingangsquellen anzuzeigen.
Wählen Sie mit als Eingangsquelle USB
aus und bestätigen Sie mit OK.

Achtung:

Einige mobile Festplatten benötigen mehr
Strom als der USB-Port des Fernsehers
bereitstellen kann. Verwenden Sie bei solchen
Geräten den Netzadapter, um eine adäquate
Stromversorgung zu gewährleisten.

Falls einUSB-Hub verwendet wird, vergewissern
Sie sich, dass dessen Netzadapter an die
Netzspannung angeschlossen ist, da der
Gesamtstromverbrauch 500mA überschreitet.

Es werden nur Festplatten mit einer Kapazität
von höchstens 1TB unterstützt.

Das System unterstützt nur FAT32.

Falls Sie die Videoübertragung eines DTV-
Programms speichern möchten, muss die
Übertragungsrate des USB-Geräts mindestens
5MB/Sek. betragen, da anderenfalls die Bild-
und Tonqualität beeinträchtigt wird und auf
dem Bildschirm eine Warnmeldung erscheint.
In solch einem Fall müssen Sie das USB-Gerät
aktualisieren.

Der Bildschirm ist vorübergehend ohne
Anzeige, da es einige Zeit dauert, die
Verbindung mit der angeschlossenen
Festplatte herzustellen und zu stabilisieren.
Das ist normal und die Zeit bis zum
Start variiert je nach Hersteller und
Speicherkapazität der angeschlossenen
Festplatte.

Trennen Sie das USB-Gerät, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

Bilder ansehen

1. Drücken Sie die Taste SOURCE an der
Unterseite des Fernsehers oder die Taste
SOURCE auf der Fernbedienung, und
wählen Sie anschließend mit den USB-
Modus aus. Bestätigen Sie mit OK.

2. Wählen Sie anschließend mit den Tasten
die Option Bild und bestätigen Sie mit OK.

3. Wählen Sie mit den Tasten das
Speichergerät aus und bestätigen Sie mit
OK.

4. Verwenden Sie die Tasten um durch
den Bildordner zu navigieren und drücken
Sie dann OK. Drücken Sie die Tasten
zur Auswahl einer bestimmten Bilddatei und
bestätigen Sie mit OK.

5. Drücken Sie oder OK zur Anzeige des
Bildes.

Unterhaltung

Unterstütztes Bildformat: JPG

OK PLAY / PAUSE Zurück / Weiter             drenen        EXIT zurück               Quick Menu

Date  2010-05-13 20:28:40

Resolution  1366x768
6/12

5_1366x768x24b.jpg

Foto Musik Film Text

Foto

bewegen CH + / -  ändern Seite         OK Wäheln               QuickMenu         EXIT  Rückkehr

USB1. . .

USB1

1/1

Foto

Foto

AITEMP MY PVR Movie Music Photo Text

LE32G

. . .

USB1/Photo

bewegen CH + / -  ändern Seite         OK Wäheln               QuickMenu         EXIT  Rückkehr
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Unterhaltung

6. Drücken Sie OK oder die Taste DISPLAY, um
die Funktionsleiste einzublenden: Wiedergabe/
Pause/ Zurück/ Weiter/ Drehen/ Schnellmenü
(Intervalldauer/ Wiederholen/ Slideshow-Effekt/
Hintergrundmusik).

7.Drücken Sie EXIT, um das Menü zu verlassen.

Musik anhören

1. Drücken Sie die Taste SOURCE an der
Unterseite des Fernsehers oder die Taste
SOURCE auf der Fernbedienung, und
wählen Sie anschließend mit den USB-
Modus aus. Bestätigen Sie mit OK.

2. Wählen Sie anschließend mit den Tasten
die Option Musik und bestätigen Sie mit OK.

3. Wählen Sie mit den Tasten das
Speichergerät aus und bestätigen Sie mit
OK.

4. Verwenden Sie die Tasten , um durch
den Musikordner zu navigieren und drücken
Sie dann OK. Drücken Sie die Tasten zur
Auswahl einer bestimmten Musikdatei und
bestätigen Sie mit OK.

5. Drücken Sie oder OK für die Wiedergabe.

6. Drücken Sie und anschließend OK, um
eine Funktion auszuwählen: Wiedergabe/
Zurück/ Weiter/ FB/ FF/ Stopp/ Schnellmenü
(Wiederholen).

7. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Filme ansehen

1. Drücken Sie die Taste SOURCE an der
Unterseite des Fernsehers oder die Taste
SOURCE auf der Fernbedienung, und
wählen Sie anschließend mit den USB-
Modus aus. Bestätigen Sie mit OK.

2. Wählen Sie anschließend mit den Tasten
die Option Film und bestätigen Sie mit OK.

3. Wählen Sie mit den Tasten das
Speichergerät aus und bestätigen Sie mit
OK.

4. Verwenden Sie die Tasten , um durch
den Filmordner zu navigieren und drücken
Sie dann OK. Drücken Sie die Tasten
zur Auswahl einer bestimmten Filmdatei und
bestätigen Sie mit OK.

Unterhaltung

Falls dieser Ordner auch Musikdateien
enthält, können Sie während der Anzeige
von Bildern gleichzeitig Musik abspielen.

Einige Dateiformate werden nicht unterstützt.

Unterstützte Dateiformate: MPEG 1/2.

Einige Audiodateiformate werden nicht
unterstützt.

Unterstütztes Dateiformat: MP3.

Foto Musik Film Text

Musik

bewgen ändern Seite    CH+/-  Spieler    OK   Wählen                  Quick Menu      EXIT  Rückkehr

USB1

00 : 00 : 00

Title

Artist

Album

Track

Year

Date

FileSize

00 : 00 : 00

USB1

Musik

USB1/Music

00 : 00 : 00

Title

Artist

Album

Track

Year

Date

FileSize

00 : 00 : 00

AITEMP

Movie

MY PVR

Photo

Text

Music

LE32G

1/1

Musik

USB1/Music/Call Me Maybe.mp3

00 : 03 : 13

Title

Artist

Album

Track

Year

Date

FileSize

00 : 00 : 22

Call Me Maybe.mp3

Good Time.mp3

1/1 Call Me Maybe.mp3                                   1/2

Call Me Maybe

Carly Rae Jepsen

Call Me Maybe

2012-02-27

2013-02-01

3.9MB

Foto Musik Film Text

Film

USB1

USB1

bewgen ändern Seite    CH+/-  Spieler    OK   Wählen                  Quick Menu      EXIT  Rückkehr

bewgen ändern Seite    CH+/-  Spieler    OK   Wählen                  Quick Menu      EXIT  Rückkehr

bewgen ändern Seite    CH+/-  Spieler    OK   Wählen                  Quick Menu      EXIT  Rückkehr
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Unterhaltung

5.Drücken Sie oder OK für die Wiedergabe.

6.Drücken Sie OK oder die Taste DISPLAY,
um die Funktionsleiste einzublenden. Drücken
Sie gefolgt von OK, um eine Funktion
auszuwählen: Pause/ Zurück/ Weiter/ FB/ FF/
Stopp/ Schnellmenü (Wiederholen/ Encodierung).

7.Drücken Sie EXIT, um das Menü zu verlassen.

Mein Text

1. Drücken Sie die Taste SOURCE an der
Unterseite des Fernsehers oder die Taste
SOURCE auf der Fernbedienung, und
wählen Sie anschließend mit den USB-
Modus aus. Bestätigen Sie mit OK.

2. Wählen Sie anschließend mit den Tasten
die Option Text und bestätigen Sie mit OK.

3. Wählen Sie mit den Tasten das
Speichergerät aus und bestätigen Sie mit
OK.

4. Verwenden Sie die Tasten , um durch
den Textordner zu navigieren und drücken
Sie dann OK. Drücken Sie die Tasten
zur Auswahl einer bestimmten Textdatei und
bestätigen Sie mit OK.

5. Drücken Sie oder OK für die Wiedergabe.

6. Drücken Sie OK oder die Taste DISPLAY,
um die Funktionsleiste anzuzeigen.
Drücken Sie gefolgt von OK, um eine
Funktion auszuwählen: Zurück/ Weiter/
Öffne Seite/ Schnellmenü (Wiederholen/
Hintergrundmusik/ Encodierung).

7. Drücken Sie EXIT, um das Menü zu
verlassen.

Falls dieser Ordner auch Musikdateien
enthält, können Sie während der Anzeige
von Textdateien gleichzeitig Musik
abspielen.

Unterhaltung

Previous / Next 0~9: Goto Page                                     Quick Menu            EXIT Rückkehr

1/12

1    Why are you so far from me?
In my arms is where you ought to be.

2    How long will you make me wait?
I don’t know how much more I can take.

3    (Chorus:)
I missed you
But I haven’t met you
Oh but I want to
How I do

4    Slowly counting down the days

Quick Menu00 : 05 : 1300 : 00 : 22

FileName

VideoCodec :

Resolution

Bitrate :

Animals.AVI

MPEG4

640 x 480

4158120 bps

AudioCodec :

SampleRate :

Channel :

MP3

44100 Hz

2

Film

USB1/Movie

AITEMP

Movie

MY PVR

Photo

Text

Music

LE32G

1/1

Foto Musik Film Text

Text

USB1

USB1

Text

USB1/Text

AITEMP

Movie

MY PVR

Photo

Text

Music

LE32G

1/1

Text

USB1/Text/English Music .txt

1/1 1    Why are you so far from me?
In my arms is where you ought to be.

2    How long will you make me wait?
I don’t know how much more I can take.

3    (Chorus:)
I missed you

But I haven’t met you
Oh but I want to

How I do

4    Slowly counting down the days

English Music .txt

bewgen ändern Seite    CH+/-  Spieler    OK   Wählen                  Quick Menu      EXIT  Rückkehr

bewgen ändern Seite    CH+/-  Spieler    OK   Wählen                  Quick Menu      EXIT  Rückkehr

bewgen ändern Seite    CH+/-  Spieler    OK   Wählen                  Quick Menu      EXIT  Rückkehr

bewgen ändern Seite    CH+/-  Spieler    OK   Wählen                  Quick Menu      EXIT  Rückkehr
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TECHNISCHE DATEN

Bildschirmgröße 21.5	Zoll,	diagonal	
Displaytyp DLED

Bildschirmtechnologie TFT

Bildschirm	60	Hz	vs.	120	Hz 50	Hz
Display-Aulösung	 1080P

Aulösung 1920 x 1080

Bildseitenformat 16:9

Dynamisches Kontrastverhältnis 1000:1

Helligkeit	(Durchschnitt)	Cd/M² 200

Reaktionszeit (G zu G) 5 ms

Lebensdauer Lampe (Stunden) 25,000 Stunden

Horizontaler	Sichtwinkel	(bei	CR>10) 170

Vertikaler	Sichtwinkel	(bei	CR>10) 160

Anweisungen zur Abfallentsorgung:

Verpackungen und Packhilfsmittel sind 
recyclingfähig und sollten grundsätzlich 
wiederverwertet werden. Verpackungsmaterialien, 
wie zB Plastiktüten, muss von Kindern ferngehalten 
werden.

Diese Symbole zeigen an, dass die Geräte mit 
diesen Symbolen gehören nicht in den normalen 
Hausmüll	entsorgt	werden.	Wenn	Sie	von	dem	
Produkt oder Batterie entsorgen möchten, beachten 
Sie bitte die Sammelsysteme oder Einrichtungen zur 
entsprechenden Recycling.

Unsere: Das Zeichen 

Pb unterhalb des 

Batteriesymbols gibt an, 

dass diese Batterie Blei 

enthält.

Benutzerinformationen zur Entsorgung 
alter Geräte und Batterien (Europäische 
Union)

Die Kaltkathoden-Leuchtstoffröhre im LCD-Panel 
enthält eine geringe Menge Quecksilber; folgen Sie 
bitte den lokalen Gesetzen oder Vorschriften für die 
Entsorgung.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der 
Verpackung bedeutet, dass Ihre elektrischen und 
elektronischen Gerät sollte der am Ende seiner 
Lebensdauer	getrennt	vom	Hausmüll	entsorgt	
werden. Es gibt getrennte Sammelsysteme für das 
Recycling in der EU.

Für weitere Informationen, wenden 
Sie sich bitte an die örtlichen 
Behörden	oder	den	Händler,	bei	dem	
Sie das Produkt gekauft.

Informationen für Benutzer in Ländern 
der Europäischen Union

ENTSORGUNG

Battery
Products
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